
1عربی هشتم - درس دوم- سطح متوسطسلام البرز دوره اول

 
1. در کدام گزینه تبدیل فعل ماضی به مضارع نادرست آمده است؟

4) نصََرْتُ: انَصُْر3ُ) کَتَبْتَ: تکَْتُب2ُ) خَرَجْتُ: تخَْرُج1ُ) نجََحْتِ: تنَْجَحینَ

 
2. کدام فعل به صورت «درست» ترجمه شده است؟

4) انَظُْرُ: نگاه می کردم3) اسَْمَحُ: اجازه دادم2) اذَْکُرُ: یاد می کنم1) أسألُ: می پرسیدم

 
» در کدام گزینه به درستی آمده است؟ 3. معناي جمله ي «وَ جَعَلْنا مِنَ الماءِ کُلَّ شیءٍ حَیٍّ

1) و هر چیز زنده اي را از آب قرار می دهیم.
2) به وسیله ي آب هر چیزي را زنده کردیم.

3) هر چیز زنده اي را از آب گرفتیم.
4) هر چیز زنده اي را از آب قرار دادیم.

 
4. در کدام گزینه، کلمه ي مورد نظر با توضیح داده شده، ارتباطی ندارد؟

2)  مَوْتُ الأحیاء: الجَهل 1)  زکاةُ العِلم: نَشْرُهُ 
4)  اَفْضَلُ مِن العبادة: العلم 3)  طریقُ الجَنّة: حُسْنُ الخُلق 

 
5. در کدام گزینه فعل به درستی ترجمه شده است؟

4) تبَْدَأ: شروع کردي3) تعَْمَلینَ: می دانی2) أکَلْتَ: می خورم1) أبحَْثُ: می گردم

 
6. معادل عربی کلمات زیر در کدام گزینه آمده است؟

 
«نهُ – ساختی – آسان – میز»

2)  سِتّة – صَنَعْتِ – بسیط – کُرسی 1)  تِسعَة – صَنَعْتَ – سَهْل – مِنضدة 
4)  تِسْعَة – صَنَعْتِ – بسیط – کُرسی 3)  سِتّة – تَصْنَعُ – سَهْل – مِنضدة 

 
7. معادل عربی «من می نویسم – تو می سازي (مؤنث)» در کدام گزینه آمده است؟

4)  اَنْتَ تَکْتُبُ – اَنتِ تَصْنَعُ 3)  اَنا اَکْتُبُ – أنْتَ تَصْنَعُ 2)  اَنا اَکْتُبُ – أنتِ تَصْنَعینَ 1)  اَنا کَتَبْتُ – أنتِ صَنَعْتِ 

 
8. در کدام گزینه، کلمه ي داده شده مناسب توضیح جمله نمی باشد؟

هَب) 1)  مِن مَلابِس النِّساءِ و البنات: (الفُستان)   2)  الوقت مِثْلُهُ: (الذَّ
4)  نِصْفُ الدّین: (حُسْنُ الخُلق) 3)  بلاءُ الانسانِ فیهِ: (وَحْدَة) 

 
9. در عبارت زیر چند فعل ماضی و چند فعل مضارع وجود دارد؟

 «اَنا اَعْرِفُ مَعنَی کَلِماتٍ کثیرةٍ و اَذْکُرُ کُلَّ کلِماتِ الماضیةٍ و أقدرُ علی قِراءَةِ النُّصوصِ البَسیطَة. جاءَ فی الأمثالِ: «العِلْمُ فِی
غَر کَالنَّقشِ فی الحَجَر.»  الصِّ

2) سه فعل ماضی – یک فعل مضارع1) دو فعل مضارع – یک فعل ماضی
4) سه فعل مضارع – یک فعل ماضی3) دو فعل ماضی – یک فعل مضارع

 
10. در کدام گزینه فعل براي مذکر و مؤنث یکسان به کار می رود؟

1) تخَْرُجینَ
 
4) جَعَلْت3ِ) نجََحْت2َ) اصَْنَعُ

 
11. کدام گزینه مناسب جاي خالی جمله ي زیر می  باشد؟

 « .................. لِماذا ما ذَهَبْتِ اِلی المدرسة؟» 

 
4) ایّها المعلّم3) یا فاطمۀ2ُ) یا أخی1) یا حمیدُ

 
12. در کدام گزینه هر دو فعل درست ترجمه نشده اند؟

 
2) تسَْمَعینَ: می شنوي / تنَْظُرینَ: نگاه می کنی1) اسَْمَحُ: می شنوي / تذَْکُرُ: یاد می کنی

4) ذَکَرْتُ: یاد کردم / تسَألینَ: می پرسی3) أسألُ: می پرسم / تسَْمَحُ: اجازه می دهی

 
13. پاسخ کدام سؤال به درستی نیامده است؟

2)  هَلْ أنْتَ من کَرج؟ لا، اَنا من طِهران. 1)  مَنْ أنْتَ؟ اَنا طالبٌ. 
د. 3)  کیْفَ حالُکِ؟ اَنا بِخَیرٍ.   4)  مَاسْمُکِ؟ اسمی محمٌّ
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14. ترجمه ي کدام یک از فعل هاي زیر درست نیست؟

 
4) تقَْرَئینَ: می خوانی3) اصَْنَعُ: ساختم2) تفَْعَلینَ: انجام می دهی1) وَصَلْنَ: رسیدند

15. با توجه به تصویر و جمله ي داده شده، کدام گزینه نادرست است؟
1) أنَا وَصَلْتُ إلَی بَیتي. 

 

2) أنْتَ تَدْخَلُ مَدْرَسَتَکَ. 

مدرسه

 

3) أنْتِ تَحْفَظینَ الْقُرآنَ. 

 

4) أنَا ما وَقَعْتُ عَلی الأرضِ. 

 

 
16. ترجمه ي درست جمله ي زیر در کدام گزینه آمده است؟

 «أنَا کَتَبْتُ رسالةً قَصیرةً أمسِ و أنتِ تَقرَئینَها الآنَ.»

 
1) من فردا نامه ي کوتاهی می نویسم و تو آن را می خوانی.   
2) من امروز نامه ي کوچکی نوشتم و تو الآن آن را خواندي.
3) من دیروز نامه ي کوتاهی نوشتم و تو الآن آن را خواندي.

4) من دیروز نامه ي کوتاهی نوشتم و تو اکنون آن را می خوانی.
17.  «أنَا بِحاجَةٍ إلی .................. اللُّغة العَرَبیّة، لأِنَّها لُغة دیننا.»

4) تعَْلَم3ُ) تعََلُّمِ   2) عَلِمْتُ   1) أعْلَمُ   
»  در کدام گزینه آمده است؟ 18. ترجمۀ درست جملۀ  «و جَعَلْنا مِن الماءِ کُلَّ شَیْءٍ حَيٍّ

2) و هر چیز زنده اي را از آب قرار دادیم.1) من هر چیز زنده اي را از آب قرار دادم.
4) و هر چیز را به وسیلۀ آب زنده کردیم.3) و ما موجودات را از آب آفریدیم.

19. ترجمۀ کدام عبارت به صورت صحیح آمده است؟
1)  النَّظَرُ في ثلاثةِ أشیاءَ عبادةٌ:  نگاه کردن به سه نفر عبادت است.

ب النَّاجحون خَرَجوا مِنْ مَدْرَسَتِهِمْ:  دانش آموزان موفّق از مدرسه خارج شدند. لاُّ 2)  الطُّ
3)  اُسْرَتي جالِسونَ هُنا:  خانواده ام آن جا نشسته اند.

4)  هَلْ تَقْدِرینَ علی قِراءَةِ النُّصوصِ البَسیطَة؟:  آیا می توانی متن هاي ساده را بخوانی؟
20. کدام گزینه در پاسخ کلمۀ پرسشی «أینَْ» نمی آید؟

4) وَراء3) عَلَی الیَمین2) هُنا1) غَداً
21. ترجمۀ کدام یک از فعل هاي زیر، نادرست است؟

4) أسْألُ  می پرسم3) أصْنَعُ  می ساختم2) أسْمَحُ  اجازه می دهم1) أسْمَعُ  می شنوم
22. در کدام گزبنه، کلمه با عبارت داده شده ارتباط درستی دارد؟

ةِ الأسْنانِ. 1)  تَمْر: فاکِهةٌ بِاللَّونِ الأخضَرِ.  2)  فُرشاة: شَیءٌ لِحِفظِ صِحَّ
فینةِ.  4)  مَصابیح: یَفْتَحُ النُّاس بِها الأبْوابَ. 3)  غابَة: مَکانٌ لِصُنْعِ السَّ

 
23. کدام گزینه مناسب جاهاي خالی جملۀ مقابل است؟

 
«أنتِ .......... کِتابَ القْصَّۀِ أمْسِ و الآنَ ........... کِتابَ الشِّعرِ.»

4) قَرَأْتِ – تقَْرئین3َ) تقَْرئینَ – تقَْرئین2َ) قرَأْتِ – قَرَأْت1ِ) قَرَأْتِ – تقَْرأُ

 
24. کدام گزینه درست ترجمه شده است؟

1) أ أنتَ تفَْهَمُ مَعنَی الآیاتِ وَ الأْحادیثِ الغْالیَۀ؟ «آیا تو معنی آیه ها و حدیث هاي ارزشمند را فهمیدي؟»
2) مَن کَتَمَ عِلْماً فَکَأَنَّهُ جاهِلٌ. «هر کس دانشی را پنهان کند پس گویا او نادان است.»

3) لکُِلِّ شَیءٍ طَریقٌ وَ طَریقُ الجَْنَّۀٍ العْلْمُ. «براي هر چیزي راهی است و راه موفّقیّت، دانش است.»
4) وَ جَعَلْنا مِنَ المْاءِ کُلَّ شَیءٍ حَیٍّ. «و ما هر چیز زنده اي را از آب می آفرینیم.»

====
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25. ترجمۀ درست را مشخّص کنید.

1) افَْضَلُ النّاسِ، انَفَْعُهُمْ للِنّاس: بهترین مردم کسی است که به مردم سود می رساند.
2) و جَعَلْنا مِنَ الماء کُلَّ شیْءٍ حَیٍّ: و هر چیز زنده اي را از آب قرار می دهیم.

3) أختُ صَدیقی تعَْمَلُ فِی المَصْنَع: برادر دوستم در کارخانه کار می کند.
4) ما ظَلَمْناهُم و لکِن ظَلَموا انَفُْسَهُمْ: به آن ها ستم نکردیم، ولی آن ها به خودشان ستم کردند.

 
26. کدام گزینه براي جاي خالی عبارت زیر نامناسب است؟

 
جُلُ أنْتَ .................. جَیٌّدا فِی المُختبر.»   «أیُّها الرَّ

4) سَیَعْمَل3ُ) ما عَمِلْت2َ) سوفَ تعَمل1ُ) تعَْمَلُ

 
27. کدام گزینه از نظر دستوري نادرست است؟

2) إنَّکَ تصَْنَعُ کُرسیّاً خَشبیّاً.1) اُخْتی طَبّاخٌ. تطَْبُخینَ الرُّزَّ.

 
4) إنَّه یفَْحَصُ المَرْضی فی المُْسْتَوصَفِ.3)  أنتِْ مُوَظَّفَۀٌ. تکَْتُبینَ رَسائلَ إداریَّۀً.   
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مضارع فعل ماضی خَرَجْتُ «اخَْرُجُ» می باشد. 1.گزینه 2

 
ترجمه ي گزینه ها:

 
- خارج شدم – خارج می شوي - موفق شدي – موفق می شوي                

- یاري کردم – یاري می کنم - نوشتی – می نویسی                               

 
ترجمه ي درست گزینه هاي دیگر: 2.گزینه 2

- نگاه می کنم - اجازه می دهم     - می پرسم    
جَعَلْنا: قرار دادیم / مِنَ الماء: از آب / کُلَّ شیءٍ: هر چیز / حَیّ: زنده 3.گزینه 4

 
طریق الجَنَّۀِ العلم: راه بهشت علم است. 4.گزینه 3

 
: زکات علم: نشر آن است. گزینه ي 

 
: مرگ زندگان: نادانی گزینه ي 

 
: راه بهشت: خوش اخلاقی (نادرست) گزینه ي 

: بهتر از عبادت: علم گزینه ي 

 
ترجمه ي درست سایر گزینه ها: 5.گزینه 1

- شروع می کنی - کار می کنی و فعل «تعَْلَمینَ» به معنی «می دانی» است.            - خوردي           
6.گزینه 1

 
من می نویسم (اول شخص مفرد) و مضارع است  انَا اکَْتُبُ 7.گزینه 2

تو می سازي (دوم شخص مفرد) و مضارع است  أنتِْ تصَْنَعینَ

 
بلاي انسان در آن است (تنهایی) که نادرست است و درست آن «اللّسان» می باشد.  بلاي انسان در زبان است. 8.گزینه 3

 
ترجمه ي سایر گزینه ها:

- نصف دین - وقت مثل آن است (طلا) / گزینه ي  - از لباس هاي زنان و دختران (پیراهن زنانه) / گزینه ي  گزینه ي 
(خوش اخلاقی)

فعل هاي «اعَْرِف – اذَْکُرُ – اقَدرُ» هر سه فعل مضارع هستند و تنها فعل «جاءَ» فعل ماضی می باشد. 9.گزینه 4
فعل ماضی و مضارع در «اول شخص مفرد» و «اول شخص جمع» براي مذکر و مؤنث یکسان به کار می رود. «اَنا 10.گزینه 2

 
اَصْنَعُ»  من (مذکر و مؤنث) می  سازم.

 
«ما ذَهَبْتِ» تو (مؤنث) نرفتی، بنابراین فقط گزینه ي  «مؤنث» است. 11.گزینه 3

- اي معلّم (مذکر) - اي فاطمه    گزینه ي  - اي برادرم    گزینه ي  - اي حمید    گزینه ي  گزینه ي 
«اسَْمَحُ» از ریشه ي «سَمَحَ» به معنی اجازه می دهم می باشد و فعل «اسَْمَعُ» از ریشه ي «سَمِعَ» به معنی می شنوم 12.گزینه 1

می باشد.
د نادرست است و باید اسم یک خانم نوشته می شد. «مَاسْمُکِ» اسم تو (مؤنث) چیست؟ اسمی محمٌّ 13.گزینه 4

اصَْنَعُ فعل مضارع «اول شخص مفرد» است و به معنی می سازم. صَنَعْتُ که ماضی است به معنی «ساختم» می باشد. 14.گزینه 3

 
ترجمه ي گزینه ها: 15.گزینه 4

) من روي زمین نیفتادم.  مناسب ) تو قرآن را حفظ می کنی. /  ) تو وارد مدرسه ات می شوي. /  ) من به خانه ام رسیدم. / 
تصویر این گزینه نیست.

أناَ: من / کَتَبْتُ: نوشتم / رِسالۀً قَصیرةً: نامه ي کوتاهی / أمْسِ: دیروز / وَ أنتِ: و تو (مؤنث) / تقَْرئینَها: آن را می خوانی / 16.گزینه 4
الآنَ: اکنون

 
ترجمه ي صورت سؤال: «من به .................. زبان عربی نیازمندم، زیرا آن زبان دین ماست.» 17.گزینه 3

 
ترجمه ي گزینه ها:

 
) می دانی ) یاد گرفتن     ) دانستم     ) می دانم    

اگر در جاي خالی از فعل استفاده کنیم، عبارت معنا نمی دهد. در این جا باید از مصدر استفاده کنیم.
فعل «جَعَلْنا: قرار دادیم» می باشد که فقط در گزینۀ  آمده است. 18.گزینه 2

 
: «ثلاَثۀِ أشیاءِ: سه چیز» می باشد که «سه نفر» آمده است. در گزینۀ  19.گزینه 4

 
: در کلمۀ «مَدْرَسَتِهِم» ضمیر «هم» معنی نشده و معنی آن «مدرسه شان» می باشد. در گزینۀ 

 
: کلمۀ «هُنا: این جا» است که «آن جا» معنی شده. در گزینۀ 
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کلمۀ پرسشی «أینَْ: کجا» می باشد و براي سؤال کردن در مورد مکان چیزي از کلمۀ «أینَْ» استفاده می کنیم. در گزینۀ 20.گزینه 1
 «غداً: فردا» داراي مفهوم زمان می باشد و از کلمۀ پرسشی «مَتی: چه وقت» باید استفاده کنیم و ترجمۀ سایر گزینه ها نیز عبارتند

 
از:

 
«هُنا: این جا»، «عَلَی الیمین: سمت راست»، «وَراء: پشت»

فعل «أصْنَعُ» مضارع است و به معنی «می سازم» می باشد و فعل «می ساختم» در زمان گذشته می باشد که نادرست 21.گزینه 3

 
است.

 
ترجمۀ سایر گزینه ها نیز درست است.

ترجمۀ گزینه ها: 22.گزینه 2
) مسواك: چیزي براي حفظ سلامتی دندان ها ) خرما: میوه اي با رنگ سبز                

) چراغ ها: مردم با آن درها را باز می کنند. ) جنگل: محلّی براي ساختن کشتی     

 
ترجمۀ صورت سؤال: «تو دیروز کتاب داستان خواندي و اکنون کتاب شعر می خوانی.» 23.گزینه 4

 
در گزینۀ  فعل «تقَْرَأُ» با ضمیر «أنتِ» مناسب نیست.

 
در گزینۀ   فعل «قَرَأْتِ» به معنی «خواندي» براي کلمۀ «الآن» مناسب نیست.

 
در گزینۀ   فعل «تقَْرئینَ» به معنی «می خوانی» براي کلمۀ «أمس» به معنی «دیروز» مناسب نیست.

 
در گزینۀ  کلمۀ «تفَْهَمُ» که فعل مضارع است به صورت ماضی «فهمیدي» ترجمه شده است. 24.گزینه 2

 
در گزینۀ  کلمۀ «جَنّۀ» به معنی «بهشت» است که در این گزینه، «موفّقیّت» ترجمه شده است.

 
در گزینۀ   کلمۀ «جَعَلْنا» به معنی «قرار داریم» به صورت «می آفرینیم» ترجمه شده است.

 
: کلمۀ «انَفَْعُ» به معنی «سودمندترین» می باشد که «سود می رساند» ترجمه شده است. در گزینۀ  25.گزینه 4

 
: فعل «جَعَلْنا» به معنی «قرار دادیم» می باشد که «قرار می دهیم» ترجمه شده است. در گزینۀ 

 
: «أخت» به معنی «خواهر» می باشد که «برادر» ترجمه شده است. در گزینۀ 

،  و  با آن مطابقت دارند، امّا گزینۀ  که به معناي «کار خواهد کرد» باتوجه به معناي ضمیر أنتَ: تو، گزینه هاي  26.گزینه 4

 
می باشد، با ضمیر «أنتَ» مطابقت دارد.

 
: تو کار می کنی. ← در جمله: (اي مرد، تو در آزمایشگاه به خوبی کار می کنی.) ترجمۀ گزینۀ 

 
: تو کار خواهی کرد. ← در جمله: (اي مرد، تو در آزمایشگاه به خوبی کار خواهی کرد.) ترجمۀ گزینۀ 

 
: تو کار نکردي. ← در جمله: (اي مرد، تو در آزمایشگاه به خوبی کار نکردي.) ترجمۀ گزینۀ 

کلمۀ «طَبّاخ» براي مذکر به کار می رود و در این جمله به خاطر «اُختی» به معنی «خواهرم» باید «طَبّاخۀ» بیاید و 27.گزینه 1

 
فعل «تطَْبُخینَ» باید به صورت «تطبُخُ» نوشته شود.

 
ترجمۀ جمله ها:

 
- خواهرم آشپز است، برنج می پزد.

 
- قطعاً تو صندلی چوبی می سازي.

 
- تو کارمند هستی، نامه هاي اداري را می نویسی.
- قطعاً او بیماران را در درمانگاه معاینه می کند.
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